PART.NO.BM-310

12V BATTERY TESTER

For checking and testing the battery and the
dynamo

Connections

Attach the cable clip of the red cable to the plus
point (+) of the battery and the cable clip of the
black cable to the minus point (-) of the battery.

Checking the dynamo

Connect the testing device. Start the engine and
switch off the headlights, radio etc. Start the engine
again and switch on the headlights, radio etc. In
both cases, the green signal lamp “GOOD" must
shine. The red signal lamp “DEFECTIVE” will start
to shine if the dynamo supplies no or very little
voltage. Please check that the tester is connected
correctly. Otherwise contact the car workshop.

Checking the charging level

Switch on the headlights for 1-2 minutes, then
switch off again. Remove the cable clips from the
battery, wait approx. 10 minutes and then switch the
testing device on again. A signal lamp will shine
according to the charging status of the battery
indicating "FULL" , "HALF-FULL" or "VERY LOW
CHARGE".

Start capability of the battery

The battery needs to be charged up to the
maximum. Remove the connection of the ignition
coil and then connect the testing device. Try to start
the vehicle using the key in the ignition switch. The
engine cannot start (interrupted ignition). When the
green signal lamp “BATTERY OK" starts to shine,
the charging status of the battery is OK.

Comment: If the starter is not OK, the signal lamp
“BATTERY OK" will start to go out regardless of the
charging status of the battery.

WARNING! Only perform a start for 2-3 seconds
otherwise your catalyst could become damaged!

@
PART.-Nr. BM-310
12 V BATTERIETESTER

Zur Uberprufung und Kontrolle der Batterie und
der Lichtmaschine

Anschllisse

Die Kabelzange des roten Kabels an den Plus-Pol
(+) der Batterie befestigen und die Kabelzange des
schwarzen Kabels an den Minus-Pol (-) der Batterie
befestigen.

Lichtmaschinenkontrolle

Das Prifgerat anschlie3en. Den Motor starten und
Scheinwerfer, Radio usw. ausschalten. Den Motor
erneut starten und Scheinwerfer, Radio usw.
einschalten. In beiden Fallen muss die griine
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Signallampe "GUT" aufleuchten. Die rote
Signallampe "DEFEKT" beginnt zu leuchten, wenn
die Lichtmaschine keine oder nur geringftigige
Spannung abgibt. Bitte priufen ob der Tester richtig
angeschlossen ist. Ansonsten ist mit der
Autowerkstatt Kontakt aufzunehmen.

Kontrolle des Ladungszustandes

Die Scheinwerfer 1-2 Minuten einschalten, danach
wieder ausschalten. Die Kabelzangen von der
Batterie entfernen, ca. 10 Minuten warten und das
Testgerat wieder anschliel3en. Entsprechend dem
Ladezustand der Batterie leuchtet eine der
Signallampen "VOLL” , "HALBVOLL” oder "SEHR
WENIG GELADEN" apf.

Startfahigkeit der Batterie

Die Batterie muss maximal aufgeladen sein. Den
Anschluss der Zindspule entfernen und danach das
Prifgerat anschlieRen. Einen Startversuch, mit dem
Zundschlussel Im Zindschloss durchfiffrén. Der
Motor kann nicht starten (Zindungsunterbrechung).
Wenn die grine Signallampe "BATTERIE OK" zu
leuchten beginnt, ist der Ladozustand der Batterie in
Ordnung. Bemerkung: Wenn der Anlasser nicht in
Ordnung ist, beginnt die Signallampe "BATTERIE
OK” nicht zu leuchten, unabhangig vom
Ladezustand der Batterie.

WARNUNG!
Startversuch maximal 2-3 Sekunden unternehmen,da
Ihr Katalysator sonst Schaden nehmen kann !

O,

N° d’ PART BM-310

12 V TESTEUR DE BATTERIE

Pour le contrble de la batterie et de la
génératrice

Raccordements

Fixez la pince du cable rouge sur le pdle Plus (+) de
la batterie et celle du cable noir sur le pdle Moins (-)
de la batterie.

Contrdle de la génératrice

Raccordez le testeur. Démarrez le moteur et
désactivez I'éclairage, la radio, etc. Relancez le
moteur et I'éclairage, etc. Dans les deux cas, la
lampe verte de signalisation "BON" doit s'allumer.
La lampe rouge de signalisation "DEFECTUEUX"
commence a s’éclaircir lorsque la génératrice est
sans tension ou n'a que peu de tension. Veuillez
contréler si le testeur est correctement fixé. Sinon,
contactez un atelier automobile.

Controle de I’état de chargement

Allumez I'éclairage pendant 1 a 2 minutes puis
éteignez-le. Débranchez les pinces a cables de la
batterie et patientez pendant env. 10 minutes pour
raccorder ensuite de nouveau le testeur. C'est la
lampe de signalisation “CHARGEE", “MI-CHARGEE"
ou “TRES FAIBLEMENT CHARGEE"qui s’allume,
en fonction de I'état de charge de la batterie.
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Capacité d’allumage de la batterie

La batterie doit étre chargée de maniére optimale.
Enlevez le raccordement de la bobine d'allumage
puis raccordez le testeur. Exécutez 'allumage par la
clé d'allumage. Le moteur ne peut pas démarrer
(interruption d'allumage). Si la lampe de
signalisation verte "BATTERIE OK" s'allume, I'état
de charge de la batterie est en ordre.

Remarque : Si le démarreur n’est pas en ordre, la
lampe de signalisation "BATTERIE OK" ne s’allume
pas quelque soit I'état de charge de la batterie.

AVERTISSEMENT ! Tentative de démarrage max.
pendant 2 a 3 secondes car sinon, le catalyseur
risque d’étre endommagé !
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PART. n. BM-310

12V TESTER DI BATTERI

Per la verifica e il controllo della batteria e
dell’alternatore

Collegamenti

Fissare il morsetto del cavo rosso al polo positivo
(+) e quello del cavo nero al polo negativo (-) della
batteria.

Controllo dell’alternatore

Collegare il tester. Avviare il motore e spegnere fari,
radio, ecc. Riawiare il motore e riaccendere fari,
radio, ecc. In entrambi i casi la spia verde "OK"
deve illuminarsi. La spia rossa "GUASTO” inizia a
illuminarsi se l'alternatore non eroga tensione o ne
eroga solo una quantita limitata. Verificare se il
tester e collegato correttamente. Se l'allacciamento
e corretto e la spia rossa rimane accesa, rivolgersi a
un’autofficina.

Controllo dello stato della carica

Accendere i fari per 1-2 minuti, quindi spegnerli.
Togliere i morsetti dalla batteria, attendere ca. 10
minuti e ricollegare il tester. Secondo lo stato della
carica della batteria si illumina una delle seguenti
spie: "CARICA" “SEMICARICA* 0 “POCO CARICA".
Capacita di avviamento delle batteria

La batteria deve essere caricata completamente.
Staccare il collegamento dello bobina di accensione
e quindi collegare il tester. Effettuare un tentativo di
avviamento con la chiave dell’accensione nel
blocchetto dell'accensione. || motore non puo
accendersi (interruzione dell'accensione). Se la
spia verde “BATTERIA OK" si illumina, lo stato della
carica della batteria e in ordine

Nota: se lo starter e difettoso, la spia “BATTERIA
OK" non si illumina, indipendentemente dallo stato
della carica della batteria.

ATTENZIONE!

Eseguire il tentativo di avviamento per massimo 2-3
secondi, altrimenti il vostro catalizzatore puo subire
danni !
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N° de PART. BM-310

12 V COMPROBADOR DE BATERIA

Para comprobar y controlar la bateriay el
alternador

Conexiones

Fije la pinza del cable rojo al polo positivo (+) de la
bateria y la pinza del cable negro al polo negativo
(-) de la misma.

Control del alternador

Conecte el comprobador. Arranque el motor y
apague los faros, la radio, etc. Arranque de nuevo
el motor y encienda los faros, la radio, etc. En
ambos casos tiene que encenderse el piloto
sefalizador verde "BUENQ". El piloto sefalizador
rojo "DEFECTO" se iluminara si el alternador no
proporciona ninguna tension o sélo una muy
pequefia. Por favor, cerciérese si el comprobador
esta conectado correctamente. De lo contrario,
pongase en contacto con el taller de mecanica de
coches.

Control del estado de la carga

Encienda los faros 1-2 minutos y, luego, apaguelos
de nuevo. Quite las pinzas de los cables de la
bateria, espere unos 10 minutos y conecte de
nuevo el comprobador. Segun el estado de la carga
de la bateria, se encenderan los pilotos
sefalizadores "LLENA", "SEMILLENA” o0 "CARGAD
MUY POCO".

Capacidad de arranque de la bateria

La bateria tiene que estar cargada al maximo. Quite
la conexion de la bobina de encendido vy, luego,
conecte el comprobador. Efectle un intento de
arranque con la llave de encendido en el contacto
de encendido. El motor no puede arrancar
(interrupcion del encendido). Si el piloto sefalizador
verde "BATERIA OK" empieza a encenderse,
significa que el estado de la bateria esta en orden.
Observacion: Si el arrancador no esta en orden, el
piloto sefializador "BATERIA OK" no se encendera,
independientemente del estado de carga de la
bateria.

iADVERTENCIA!

ilntente una arranque maximo por 2-3 segundos, de
lo contrario, podria dafiar su catalizador!
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PART.-nr. BM-310

12V BATTERIJTESTER

Voor het testen en controleren van de batterij en
van de lichtmachine

Aansluitingen

De kabeltang van de rode kabel aan de pluspool (+)
van de batterij bevestigen en de kabeltang van de
zwarte kabel aan de minpool (-) van de batterij
bevestigen.

Controle van de lichtmachine
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Het testapparaat aansluiten. De motor starten en
koplampen, radio enz. uitschakelen. De motor
opnieuw starten en koplampen, radio enz.
inschakelen. In beide gevallen moet de groene
signaallamp "GOED" oplichten. De rode
signaallamp "DEFECT" begint op te lichten, als de
lichtmachine geen of maar weinig spanning afgeeft.
Controleer of de tester juist aangesloten is. Anders
moet u contact opnemen met het garagebedrijf.
Controle van de laadtoestand

De koplampen 1-2 minuten inschakelen, daarna
weer uitschakelen. De kabeltangen van de batterij
verwijderen, ca. 10 minuten wachten en het
testapparaat weer aansluiten. Naargelang de
laadtoestand van de batterij licht een van de
signaallampen "VOL" . "HALFVOL" of "ZEER
WEINIG GELADEN" op.

Startvermogen van de batterij

De batterij moet maximaal opgeladen zijn. De
aansluiting van de ontstekingsspoel verwijderen en
vervolgens het testapparaat aansluiten. Een
startpoging met de contactsleutel in het contactslot
uitvoeren.De motor kan niet starten
(ontstekingsonderbreking). Als de groene signaallamp
"BATTERIJ OK" oplicht, is de

laadtoestand van de batterij in orde.

Opmerking: als de starter niet in orde is, licht de
signaallamp "BATTERIJ OK" niet op, onafhankelijk
van de laadtoestand van de batterij.

WAARSCHUWING!
Startpoging maximaal 2-3 seconden laten duren
omdat de katalysator anders beschadigd kan raken!

Nr PART. BM-310

12 V PRZYRZAD DO TESTOWANIA
AKUMULATOROW

Do badania i kontrolowania akumulatora i
pradnicy samochodowej

Przytacza

Szczypcowy zacisk czerwonego kabla podtgczy¢ do
dodatniego bieguna (+) akumulatora, zacisk
czarnego kabla podtgczy¢ do bieguna ujemnego (-)
akumulatora.

Kontrola pradnicy

Wigczy¢ przyrzad do testowania. Uruchomic silnik,
wytgczyc reflektory, radio i inne odbiorniki energii
elektrycznej. Ponownie uruchomi¢ silnik i wtgczy¢
reflektory, radio itp. W obu przypadkach zapali¢ sie
musi zielona lampka sygnalizacyjna "GUT".
Czerwona lampka sygnalizacyjna "DEFEKT" zapala
sie, gdy pradnica nie wytwarza napiecia lub, gdy
wytwarzane napiecie jest zbyt niskie. Prosimy
sprawdzic, czy przyrzad do testowania zostat
popranie podtgczony. Jezeli problem pojawia sie
nadal, nalezy skontaktowac sie z warsztatem
samochodowym.

Kontrola stanu natadowania
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Na 1-2 minut wigczy¢ reflektory, nastepnie reflektory
wytgczy¢. Szczypcowe koncowki kabli zdjgé z
akumulatora, odczeka¢ 10 minut i ponownie
podtgczy¢ przyrzad do testowania. Odpowiednio do
stanu natadowania akumulatora zapala sie lampka
sygnalizacyjna "VOLL" (natadowany) . "HALBVOLL"
(czesciowo natadowany) lub "SEHR WENIG
GELADEN" (roztadowany).

Zdolnosci akumulatora do uruchomienia silnika
Akumulator musi by¢ maksymalnie natadowany.
Zdjg¢ przytgcze cewki zaptonowej i podtgczyé
przyrzad kontrolny. Kluczykiem zaptonowym w
stacyjce wykonac¢ jedng prébe uruchomienia silnika.
Silnik nie pozwoli sie uruchomic (przerwany obwdd
zaptonu). Jezeli zapali sie zielona lampka kontrolna
"BATTERIE OK", stan natadowania akumulatora
jest dobry.

Uwaga: Jezeli rozrusznik nie jest sprawny,
niezaleznie od stanu natadowania akumulatora nie
zaswieci sie lampka sygnalizacyjna "BATTERIE
OK".

OSTRZEZENIEI
Préba uruchomienia nie moze trwac¢ dtuzej, niz 2-3
sekundy - mozliwos¢ uszkodzenia katalizatora!

GO

PART. €. BM-310
12 V TESTOVACI PRISTROJ NA BATERIE
Na testovanie a kontrolu batérie a alternatora

Pripojky

Svorky ¢erveného kabla upevnite na kladny pdl (+)
baterie a svorky Cierneho kabla na zaporny pal (-)
batérie.

Kontrola alternatora

Pripojte kontrolny pfistroj. Nastartujte motor a
vypnite svetld, radio atd. Nanovo nastartujte motor a
zapnite svetla, radio atd. V oboch pripadoch sa
musi zelena signalizaCna Ziarovka rozsvietit na
"DOBRE". Cervena signalizaéna Ziarovka "CHYBA"
zacne svietit, ked alternator nevydava Ziadne alebo
len slabé napatie. Prosim, skontrolujte, Ci je
testovaci pristroj spravne pripojeny. V opacnom
pripade sa skontaktujte s autoservisom.

Kontrola stavu nabitia

Zapnite svetla na 1-2 minuty, potom ich opat
vypnite. Odoberte svorky kablov z batérie, poCkajte
cca 10 minat a znova pripojte testovaci pristroj.
Zodpovedajuco stavu nabitia batérie sa rozsvieti
jedna zo signalizaénych Ziaroviek "PLNA",
"POLOPLNA" alebo "VEI'MI SLABO NABITA".
Startovatelnost’ batérie

Batéria musi byt maximalne nabita. Odstrante
pripojku zapalovacej cievky a nasledne pripojte
testovaci pristroj. Vykonajte pokus o nastartovanie
pomocou kfu€a zapalovania v spinacej skrinke

zapalovania. Motor neméze nasko it (preruSenie
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zapalovania). Ked zacne svietit' zelena signalizacna
ziarovka "BATERIA OK", je stav nabitia batérie v
poriadku.

Poznamka: Ak nie je Startér v poriadku, signalizaéna
Ziarovka "BATERIA OK" nezaéne svietit, nezavisle
od stavu nabitia batérie.

VYSTRAHA!

Pokus o naStartovanie vykonavajte maximalne 2-3
sekundy, inak moéze déjst’ k poskodeniu
katalyzatora!

@

PART. €. BM-310
12 V TESTOVACI PRISTROJ NA BATERIE
Na testovani a kontrolu batorie a dynama

Pripojky

Svorky Cerveného kabelu upevnéte na kladny pol
(+) baterie a svorky ¢erného kabelu na zaporny pdl
(-) baterie

Kontrola dynama

Pfipojte kontrolni pfistroj. Nastartujte motor a
vypnéte svétla, radio atd. Opét nastartujte motor a
zapnéte svétla, radio atd. V obou pfipadech se musi
zelena signaliza&ni Zarovka rozsvitit na "DOBRE".
Cervena signalizaéni zarovka "CHYBA" zaéne svitit,
pokud nevydava dynamo Zadné nebo jen slabé
napéti. Zkontrolujte, zda je testovaci pfistroj
spravné pfipojeny. V opacném pfipadé se
zkontaktujte s autoservisem.

Kontrola stavu nabiti

Zapnéte svétla na 1 - 2 minuty, potom je opét

vypnéte. Odstrante svorky kabell z baterie, vyCkejte
cca 10 minul a poté testovaci pfistroj opét pfipojte.
Podle stavu nabiti baterie se rozsviti jedna ze
signalizagnich Zarovek "PLNA", "POLOPLNA" nebo
"VELMI SLABE NABITA".

Startovatelnost baterie

Baterie musi byt maximalné nabita. Odstrarite
pfipojku zapalovaci civky a nasledné pfipojte
testovaci pfistroj. Pokuste se o nastartovani pomoci
klice zapalovani v zamku zapalovani. Motor
nemuze naskocit (pferuseni zapalovani). Pokud
zacne svitit zelena signaliza¢ni zarovka "BATERIE
OK", je stav nabiti baterie v poradku.

Poznamka: Pokud neni startér v porfadku,
signaliza¢ni Zarovka "BATERIE OK" se nerozsviti,
nezavisle od stavu nabiti baterie.

VYSTRAHA!

Pokus o nastartovani vykonavejte maximainé 2 - 3
sekundy, v opacném pfipadé muze dojit k
poSkozeni katalyzatoru!



PART. Ne A2-901

12 B MPUBOP KOHTPONA HANPAXEHUA
AKKYMYINATOPA

Onsa KOHTpoOns akKymynsTopa v reHepartopa

Toukun nogknoYeHus

3akpenuTe 3aXKnm KpacHoro kabens Kk
MONOXUTENbHOMY MOSIOCY (+), @ 3aXMM YEPHOro
kabens - kK oTpyUaTensHOMy nomntcy (-)
akkymynsitopa.

KoHTponb reHepaTopa

MoaocoeanHuTe namepuTenbHbIn NprMbop.
3anycTtute gsuraTernb U BbIKNIOYUTE doapbl,
pagvonpuemMHuK 1 np. BHOBb 3anyctuTte aBuratenb
1 BKNoYMTE dpapbl, pagmonpmeMHuk n np. B o6ounx
cnyyasx AoShKHa 3acBeTUTbCS 3efeHas curHanoHas
namnoyka "<GUT” («Xopowloy). KpacHas
curHaneHasa namnodka "OEEEKT" («OedekT»)
Ha4YMHaeT CBETUTbCS, €CNU U3 reHepaTopa He byaet
NnocTynaTb HAKAKOro HarnpsiKeHUsa unm ero
BENIMYMNHA bynet HEe3Ha4YNTESbHOMN.
[MpokoHTpONUpynTe, NPaBUIIbHO M NOACOEANHEH
KOHTPOJbHbIN Npubop. B npoTuBHOM crnyyae
obpaTtntecb B aBTOMaCTEPCKYHO.

KoHTponb cocTosiHMA akKymynsitopa

Bknounte dapbl Ha 1-2 MUHYTHLI, 3aTEM CHOBa
BbIKMOUNTE UX. CHUMUTE 3aXnMbl kKabenewn c
akKymynsrtopa, nogoxaute okono 10 MUHYT 1 cHOBa
nogcoeavHuTe npubop. B cooTBeTcTBUM C
COCTOSIHMEM aKKyMyJIisiTopa 3acBETUTCS OA4Ha U3
curHanbHbIxX niamnoyek "YOH" («[MonHbiny)
"HAbBYOH" («HanonosuHy nonHein») nnu "BEHH
\A/JEM<3 (BEBAOEM" («O4yeHb Mmanas 3apsgka»).
CraptoBasi CNOCOGHOCTb aKKyMynsTopa
AKKYMYnAaToOp A0MKEH ObITb MakCUMarnbHO 3apsiKeH.
YpanuTte KOHTaKT NOAKIMHOYEHUS KaTyLLKK
3aXnraHusa n nocne 3Toro NoAcoeanHuTe
KOHTPONbHbIN Npnbop. BcTaBue KoY 3axkmraHns B
3aMOK 3aXuraHusi, nonpobynTe 3anycTutb
apuratens. [1Buratenb He MOXET 3anyCTUTbCS
(npepbiBaHve 3axuraHus). Ecnv HadyHeT cBeTUTLCSA
3eneHas curHanoHas namnoyka "BATTEP1E OK"
(«AKKYMyraTop B MOpPSAKe»), 3TO 3HAYMT, YTO
COCTOSIHME aKKyMyndaTopa B nopske.

MpumeyvaHue: ecnu® He B Nnopsiake ctapTep,
curHanbHasa namnoyka "BATTEK1E OK" He
3aropuTcs - HE3aBUCMMO OT COCTOSIHUA 3apsaaKK
akkymynsitopa.

NPEAYNPEXOEHUE!
He nbiTantech 3anyckatb ABuratesnb goNblie 2-3
CEKYH[, - MOXET UCMOPTUTbCA KaTanuaaTop!



